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ZGODBE SOLSKIH ZVEZKOV V SLOVENSKEM SOLSKEM MUZEJU

O razstavi in simpoziju

Razstava

Se spominjate, kako ste v dneh okrog prvega septembra svoje
Solske zvezke zavijali v papir s kakSnim zanimivim vzorcem ali
pa ste izbirali med razli¢nimi na platnicah zvezkov natisnjenimi
podobami? In kaj vse se je skrivalo v teh zvezkih! Od prav za-
nimivih zapisov do kak$ne dolgocasne vsebine, kdaj popestrene
z lastnimi ¢eCkarijami in bolj ali manj domiselnimi umetniskimi
stvaritvami. Ste ob koncu Solskega leta torbo s Solskimi zvezki
zagnali v reko ali vsaj nekaj zvezkov $e hranite nekje v kotickih
svojega doma?

Star Solski zvezek je lahko nostalgic¢en spomin na nase Solanje,
lahko pa je tudi zelo poveden zgodovinski vir. Ko se v preu-
¢evanje Solskih zvezkov nekoliko bolj poglobimo, lahko hitro
spoznamo, da so zgodbe Solskih zvezkov zelo raznolike, §tevil-
ne in vedno znova zanimive. Tako kot je bila zanimiva razstava
Zgodbe 3olskih zvezkov avtorja dr. Branka Sustarja, ki je bila
v Slovenskem $olskem muzeju (v nadaljevanju SSM) na ogled
od novembra 2011 do novembra 2012. Predstavila je razli¢ne
poglede na razvoj Solskih zvezkov na Slovenskem od srede 19.
stoletja. Razstavo je pospremila zgibanka z osnovnimi podatki,
bolj poglobljeno je vsebino predstavil razstavni katalog (Sustar
2011). V razgibani razstavni postavitvi smo lahko spoznali, kdaj
in kako so se v na$ih Solah zvezki sploh razsirili. Marsikoga od
obiskovalcev je osupnil podatek, kako prestizen in dragocen je
bil v preteklosti Solski zvezek. Ucenci so v Solah najprej pisali
na tablice in liste papirja. Ceprav SSM hrani najstarejse zvezke —
lepopisne vaje s konca 18. stoletja, je v Solah, predvsem na pode-
zelju, trajalo Se dolgo, da so jih zaceli bolj mnozi¢no uporabljati.
V zvezke so v mestnih Solah zaceli pisati prej, a Se v Sestdesetih
letih 19. stoletja v osnovnih $olah na slovenskem ozemlju upo-
raba Solskih zvezkov ni bila splosna. Uvedba $olskih zvezkov je
bila dobra poslovna priloznost za zaloZnike oz. knjigarnarje — ta-
ko razstava kot katalog sta predstavila najpomembne;jse.

Tudi s pomocjo zvezkov lahko spremljamo boj za slovenski je-
zik v Solstvu, saj v zacCetku sedemdesetih let 19. stoletja sloven-
skim uciteljem ni bilo prav, da so v slovenskih $olah uporabljali
zvezke z nemskimi napisi. Med prve zvezke s slovenskimi napisi
uvrs¢amo zvezke iz leta 1875, izdane pri znani zalozbi knjigar-
narja Karla Winikerja v Brnu (Moravska). Ce so na eni strani
razstavne zgodbe zanimivi »uradni« razvoj Solskih zvezkov in
njihovi razli¢ni tipi, so na drugi Se zlasti zanimive razli¢ne z nji-
mi povezane osebne zgodbe. Od tega, da si zvezka res ni mogel
privosciti vsak in so se ljudje znasli tako, da so si zvezek seSi-
li sami iz Skrnicljev, do tega, kako dobrodosla so bila domaca
kokosja jajcka, za katera je podeZelski otrok dobil tako zeleni
zvezek.

Z listanjem po zvezkih pa spregovorijo e Stevilne druge zgodbe,
in to o obdobyjih, v katerih so ucenci pisali vanje in katerih vsebi-
ne so ucitelji bolj ali manj usmiljeno pregledovali z rde¢imi pisa-
li. Prav poseben obcutek nas prevzame, ko v zvezku desetletnega

decka iz Solskega leta 1930/31 preberemo, da si v zivljenju Zeli
postati duhovnik, morda celo skof. In decek je s prizadevnostjo
in z zglednostjo sledil svojim otroskim ciljem ter pozneje postal
nadskof.

Poleg v to in druge zanimive domace zgodbe iz Solskih zvezkov
je razstava pobrskala tudi po tujih zvezkih. Posebna spodbuda za
raziskovanje Solskih zvezkov na mednarodni ravni je bil uspe-
Sen mednarodni simpozij Quad@rni di scuola — School Exercise
Books! (Univerza Macerata, zaledje Ancone, Italija), ki se ga je
avtor razstave udelezil leta 2007. Nekaj primerov Solskih zvez-
kov iz bliznjih in bolj oddaljenih drzav je predstavila tudi razsta-
va, saj je avtor k sodelovanju poleg razli¢nih slovenskih arhivov
in muzejev pritegnil tudi ustanove iz tujine. Solski zvezki nam
pri preucevanju zgodovinskega in etnoloskega razvoja Solstva, v
nasprotju z uc¢beniki, ponujajo dejanski in osebni Solski svet do-
lo¢enega obdobja in okolja. Ce so uéni naérti in u¢beniki predpi-
sovali in uokvirjali uradno uéno snov, nam posamezni Solski zve-
zek razkrije, kaj in kako sta uciteljica ali ucitelj zares poucevala
in kako sta doloc¢eno snov predstavila u¢encem. Hkrati zvezek
ponuja ucencev odgovor ali kar pogovor z uciteljem, saj ucenec
v zvezku predstavi svoje znanje na eni in osebno razmisljanje na
drugi strani. Tej je dodana Se povezava med $olo in domom. Zato
je, kot je poudaril avtor razstave, Solski zvezek tudi pomembna
vez, Zveza in povezava.

Razstava, zloZenka in katalog o Solskih zvezkih so predstavili del
vecplastne in Siroke zgodbe, ki se Siri kot velika drevesna krosnja
(saj ne nazadnje iz dreves tudi nastajajo, na kar je opozorila tudi
razstava). S Stevilnimi drugimi zgodbami in pogledi nas je 27. in
28. septembra 2012 obogatil ¢ mednarodni znanstveni simpozij
z naslovom Pogledi na Solske zvezke kot zgodovinski vir.

Simpozij

Spodbuda za zacetek slovenske raziskave Solskih zvezkov (so-
delovanje na konferenci v Macerati leta 2007 in pozneje pri pri-
pravi besedila za zbornika s konference) (Meda idr. 2010)? je
prisla iz romanskega sveta; obravnave te tematike na Apenin-
skem in Pirenejskem polotoku ter v Franciji so precej Zivahnejse
kot drugod. Ce sta bili ob obsezni mednarodni obravnavi Solskih
zvezkov na zacetku konferenca in leta 2010 objava rezultatov v
dveh obseznih zvezkih, za zaCetek SirSega slovenskega pristo-
pa k tej temi Stejemo konferenco z mednarodno udelezbo, ki je
koncala in nadgradila razstavo iz let 2011/12. Omejene financ¢ne
moznosti so nacrte za §irSo regionalno obravnavo teme v sre-
dnjeevropskem prostoru skrcile na vabilo muzejem iz bliznjih

1 Vec o konferenci v Macerati: http://www.indire.it/db/docsrv/audio/Pro-
gramma_convegno_quaderni.pdf; povzetki referatov: http://www.indire.
it/db/docsrv/PDF/genova/Abstract_convegno 03.pdf.

2 Podrobnejsa predstavitev zbornikov na http://www.polistampa.com/asp/
sl.asp?id=4931 in v Sustar idr. (2011a: 246-255).
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slovanskih drzav, da se pridruzijo slovenskim strokovnjakom iz
muzejev, arhivov pa tudi z univerze. Konferenco smo pripravili
v sodelovanju Slovenskega Solskega muzeja in Zgodovinskega
drustva Ljubljana ter s podporo Sestc¢lanskega programskega od-
bora. Pri vabilu nas je vodila misel, da se lahko Slovani za silo
sporazumemo tudi vsak v svojem jeziku; prevajanje bi namred
srecanje Se podrazilo. Na prijazno vabilo, da predstavijo Solske
zvezke iz svojih zbirk, so se odzvale sodelavke in sodelavci iz
vseh petih slovenskih regionalnih arhivov in osmih muzejev, po-
samezni predavatelji, povezani s temo Solskih zvezkov in zgodo-
vino Solstva, pa so prisli tudi iz izobrazevalnih ustanov (osnov-
na Sola, Pedagoska fakulteta Univerze v Ljubljani, absolventka
zgodovine na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani), razisko-
valne dejavnosti (ZRC SAZU) in muzejskega drustva. Tako je
bilo med tridesetimi aktivnimi sodelavci — vecina se je osebno
udelezila konference — 23 slovenskih sodelavcev. 1z tujine so so-
delovali kolegi/kolegice predvsem iz Solskih muzejev iz Prage,
Bratislave, Zagreba, Beograda in Bolgarije: polovico prispevkov
so predstavili osebno, preostale pa s pomocjo sodobne tehnolo-
gije. Konferenca je v obliki predstavitev in ilustracij potekala v
muzejski Citalnici, tuji predavatelji so predstavili temo v svojem
jeziku, power point predstavitev pa je bila v angles¢ini. Vsake-
mu nastopu in posameznim tematskim sklopom je sledila kratka
diskusija v obliki prijaznega pogovora in zanimivih dopolnitev.

Uvodna tema je prvi dan (27. 9.) najprej opozorila na tuje in
domace spodbude in raziskovanja Solskih zvezkov kot zgodo-
vinskega vira (Od Macerate do Ljubljane, Branko Sustar, SSM).
Sledila je pregledna podoba otrok in otrostva v Solskih spisih na
Slovenskem 1850-2000 (Milena Mileva Blazi¢, Pedagoska fa-
kulteta Univerze v Ljubljani). Muzejske obravnave Solskih zvez-
kov so se zacele z zanimivim gradivom iz Novega mesta (Majda
Pungercar, Dolenjski muzej Novo mesto) in BreZzic (Ivanka Poc-
kar, Posavski muzej BreZice) in nadaljevale s pregledom Sol-
ski zvezki v slovenskih pedagoskih revijah 1900—1930 (Tatjana
Hojan, SSM). Arhivske prispevke o Solskih zvezkih v arhivskih
fondih so z analizo primerkov iz svojega gradiva predstavili
Zgodovinski arhiv Ljubljana (Ljiljana Sustar), Zgodovinski ar-
hiv Celje (Ivanka Zajc Cizelj) in Pokrajinski arhiv Maribor (Jure
Macek). Vsak muzej je prispeval kaksno novost: spoznavali smo
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zaloznike Solskih zvezkov iz Celja (Marija Poc¢ivavsek, Muzej
novejse zgodovine Celje) in Kamnika, kjer je delovala Slatnar-
jeva tiskarna (Marko Kumer, Medob¢inski muzej Kamnik), in
razli¢ne zvezke iz zasebnih zbirk iz arhiva Muzeja Velenje (Ma-
teja Medved).

Gostje iz tujine so predstavili zvezke za spise in zvezke za lepo-
pis iz zbirk Hrvaskega Solskega muzeja v Zagrebu (Vesna Ra-
po) in Solske zvezke iz ¢asa bolgarskega preporoda v Narodnem
muzeju izobrazevanja v Gabrovu (Maja Karagjozova, Mariana
Tomitova). Slovaski prispevek je spregovoril o Solskih zvezkih
iz zbirk Muzeja Solstva in pedagogike v Bratislavi (Vladimir Mi-
chalicka), srbski pa o Solskih zvezkih kot viru za raziskovanje
zgodovine Solstva in prosvete v Srbiji (Maja Nikolova, Pedago-
$ki muzej Beograd).

Druga dva tuja prispevka sta bila predstavljena 28. 9., ko smo
poslusali o razvoju Solskih zvezkov v Bolgariji od srede 19. do
srede 20. stoletja (Vera Kisiova, Plovdiv) in o Solskih zvezkih
v ¢eskih muzejskih zbirkah od konca 19. do druge polovice 20.
stoletja (Jan Simek, Praga). Ta dan so bile predstavljene tudi te-
me s Primorskega: o Solskih zvezkih iz fondov in zbirk Pokra-
jinskega arhiva v Novi Gorici (Vlasta Tul), o Solskem zvezku —
pripomocku fagistiéne raznarodovalne politike (Ana Kobal, OS
Draga Bajca, Vipava), Solskem zvezku iz Pokrajinskega arhiva
v Kopru (Mirjana Kontestabile Rovis) in Solskih zvezkih iz Tol-
minskega muzeja — pri¢evalcih zivljenja ob slovenski zahodni
meji (Karla Kofol). S primerki iz druzinskega arhiva je Solske
zvezke druzine Sket iz Postojne predstavila muzealka Jana To-
mazi¢ Cvetko.

Solske zvezke zanimivih posameznikov je predstavil prispevek
En zupan, en zdravnik, en $kof: Solski zvezki razkrivajo osebno-
sti in sledi ¢asa (Branko Sustar, SSM). Seznanili smo se s $olski-
ma zvezkoma iz Zgodovinskega arhiva na Ptuju (Natasa Majeric¢
Kekec) in s Solskimi zvezki iz dvajsetih in tridesetih let 20. stole-
tja iz Osnovne Sole Smartno pri Litiji (Natasa Kolar, Pokrajinski
muzej Ptuj Ormoz). V zadnjem sklopu smo spoznali zvezke iz
Prekmurja, in sicer Solski zvezek Cetrtosolke iz Kandevcev iz
leta 1941 (Ivanka Huber, ZRC SAZU) in Solski zvezek iz osnov-
ne $ole Salovci 1955-56 (Maja Hakl, absolventka Filozofske
fakultete v Ljubljani). Podobno je gradivo iz domacega arhiva
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obravnavala Taja Gubensek (Muzejsko drustvo Domzale, Solski
zvezki druzine Gubensek iz Domzal). Tema Spomin na ucitelja
— vzgojitelja: 1z listov Solskih zvezkov na pedagoskem tecaju
v Beli krajini med drugo svetovno vojno je pritegnila Marjetko
Balkovec Debevec (SSM). Solske zvezke v slovenskem peda-
goskem casopisju v prvem desetletju po drugi svetovni vojni je
obravnaval Anton Arko (SSM). Avtorji so povabljeni k obliko-
vanju tematske Stevilke revije Solska kronika, zato lahko prica-
kujemo, da bomo nekaj od predstavljene tematike lahko s¢asoma
tudi prebirali.

Predstavitve na simpoziju so pokazale, da je mnogovrstna te-
matika Solskih zvezkov zanimiva tudi pri nas. Dotaknili smo se
tako Solskega zvezka kot vrste arhivskega gradiva, njihovega za-
lozniskega in trgovskega pomena, predstavili sorazmerno redke
arhivske primerke in razmeroma StevilénejSe primerke iz muzej-
skih zbirk: povsod so bolj povezani z osebnimi zbirkami posa-
meznikov kot z gradivom uradnih ustanov. Izstopala je obrav-
nava gradiva iz druzinskih in domacih zbirk, vsebinsko pa so se
dopolnjevale analize Solskih zvezkov za posamezna podrocja,
kot npr. delovanja posameznih regionalnih muzejev v Brezicah,
Kamniku ali Velenju ali za obmo¢je Prekmurja in Primorske v
¢asu med obema vojnama. Pokazalo se je, da znajo prav po-
znavalci regionalne problematike tudi zgodbe Solskih zvezkov
odli¢no postaviti v ¢as in prostor, saj opazijo marsikaj, kar lahko
v slovenski prostor umesti le poznavalec lokalne zgodovine.
Udelezenci so proucili zanimive platnice, ustavili pa so se tudi
ob pestri notranjosti. Ce lahko za uébenike re¢emo, da nam raz-
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odevajo uradno podobo pouka, pa so Solski zvezki neposredni
dokument o tem, kako je pouk v razredu res potekal in so Zivo
pricevanje vsakdanjega zivljenja. Zato so Solski zvezki kot ne-
posredna prica pedagoske dejavnosti in kot rezultat uencevega
dela (in uéiteljevega vpliva) vedno bolj zanimivi tako za slaviste
kot zgodovinarje, etnologe in pedagoge. Ce smo se ob vabilu na
sodelovanje vsi branili, da nismo strokovnjaki za Solske zvezke,
smo po raziskavi in vseh zanimivih predstavitvah sicer prizna-
vali, da marsicesa o tej temi res (Se) ne vemo, a da znamo tudi v
tem gradivu vedno bolj prepoznavati zgovoren arhivski predmet
in zanimivo muzealijo.

Gradivo konference je s programom in povzetki dostopno tudi
na spletni strani muzeja (http://www.ssolski-muzej.si/slo/exhi-
bits.php?item=194). Povzetki (z angleskimi naslovi) so v sloven-
§¢ini, Sest tujih prispevkov pa je tudi v njihovem jeziku.
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SRECANJE KULTURNE DEDISCINE SLOVENIJE

Preucevanje nesnovne dediscine na primeru pustnih Seg

Mestna ob¢ina Ptuj in Javne sluzbe Ptuj so 5. februarja 2013 v
slavnostni dvorani ptujskega gradu ze drugo leto zapored gosti-
le strokovno posvetovanje z naslovom »Srecanje kulturne de-
discine Slovenije: Preucevanje nesnovne dediscine na primeru
pustnih Seg«. Koordinatorja in organizatorja dogodka sta bila
Znanstveno-raziskovalno sredis¢e Bistra Ptuj in Javne sluzbe
Ptuj, program pa so zastopale strokovne institucije v sestavi In-
Stituta za slovensko narodopisje — ZRC SAZU, Slovenski etno-
grafski muzej in Pokrajinski muzej Ptuj-Ormoz. Posvetovanje
so z uvodnimi nagovori odprli dr. Aleksandra Pivec, direktorica
Znanstveno-raziskovalnega sredisca Bistra Ptuj, Helena Neudau-
er, podzupanja Mestne ob¢ine Ptuj, Marjutka Hafner, direktorica
nacionalnega urada Unesco, in Ale$ Arih, direktor Pokrajinskega
muzeja Ptuj-Ormoz. Strokovno posvetovanje, namenjeno tako
preucevalcem kot oblikovalcem, poustvarjalcem in ljubiteljem
pustnih Seg, je bilo razdeljeno na tri sklope, celotno koordinacijo
dogodka pa je vodila dr. Klavdija Riznar (ZRS Bistra Ptuj).

V prvem, znanstveno-raziskovalnem delu, ki ga je vodil dr. Na-
Sko Kriznar, so povabljeni predavatelji spregovorili o preuceva-

nju, vrednotenju in ohranjanju pustne dedi$¢ine in Unescovem
varovanju. Dr. Jurij Fikfak (ISN ZRC SAZU) je na primeru $ko-
romatov in zgodb s terena spregovoril o uprizoritvah, izvajalcih
in raziskovalcih pustnih ritualov. Sledila sta mu dr. Nasko Kri-
znar (ISN ZRC SAZU) s prispevkom o ustvarjanju, raziskova-
nju in ohranjanju nesnovne pustne dedis¢ine ter Andrej Brence
(Pokrajinski muzej Ptuj-Ormoz) s prispevkom o spreminjanju in
za§¢iti pustnih mask. Gosta iz Avstrije, Luis Schlierenzauer in
Manfred Thurner, sta prisotnim predstavila pustno povorko, ki se
na vsake $tiri leta odvija v mestu Imst na avstrijskem Tirolskem.
Njihove t. i. Imster Schemenlaufen so tudi prve v Avstriji, ki so
vpisane na Unescov Reprezentativni seznam nesnovne kulturne
dedisc¢ine ¢lovestva. S prispevkom o tradicionalni pustni dedi-
$¢ini kot orodju za proucevanje vprasanj o vi§jem pomenu Zi-
vljenja je nadaljeval dr. Stefan Celan, Zupan Mestne obéine Ptuj;
znanstveno-raziskovalni sklop posvetovanja pa je koncala mag.
Adela Pukl (SEM), ki je predstavila postopke za vpis v Register
zive kulturne dedis¢ine ter pot, ki vodi vse do Unescovega Re-
prezentativnega seznama kulturne dedis¢ine ¢lovestva.
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